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VIDAUS SAUGUMO FONDAS

ATLYGINTINU MOKYMO PASLAUGU PAGAL KVALIFIKACIJOS TOBULINIMO
PROGRAMA ,,POLICIJOS PAREIGUNU MOKYMAI PAGAL PROJEKTA NR.
LT/2019/VSF/4.5.1.6 ,,POLICIJOS PAREIGUNU MOKYMALI, II ETAPAS“ TEMA ,,PROFESINIU
SITUACIJU MODELIAVIMAS REAGUOJANT I SPECIALIOSIOS TRANZITO SCHEMOS
REIKALAVIMU PAZEIDIMUS*

SUTARTIS

2022 m. _d.Nr. 144-ST3-
Mastaiciai

Lietuvos policijos mokykla (toliau — Pirk¢jas), atstovaujama virSininko pavaduotojo Romo Ozelio,
veikian¢io pagal LPM virSininko 2021 m. lapkri¢io 16 d. jsakyma Nr. 144-V-290 ,,Dél Lietuvos policijos
mokyklos vieSyjy pirkimy organizavimo ir vykdymo tvarkos apraso patvirtinimo®,

ir

................ , veikiantis asmeniskai (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi skelbiamos apklausos
bidu CVP IS Nr. 625675 ir 2022-10-05 pirkimo pazyma Nr. 144-IL-6772 atlikto vieSojo pirkimo dél
policijos pareigiiny mokymo paslaugy isigijimo salygomis, sudaré¢ Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra policijos pareiginy mokymo paslaugos tema ,,Profesiniy situacijy
modeliavimas reaguojant j Specialiosios tranzito schemos reikalavimy pazeidimus (pagal programos
modulj Reagavimas j incidentus uztikrinant STS funkcionavima)* (toliau — Paslaugos). Teikiamy paslaugy
apimtis, kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibrézti techninéje specifikacijoje (Priedas Nr.
1).

1.2. Paslaugy BVPZ kodas — 80500000-9.

1.3. Paslaugy teikimo vieta ir budas: kontaktinis mokymas — Mokslo g. 2, Mastaiciy k., Alsény sen.,
53313 Kauno r. Sav.;

1.4. Perkamy Paslaugy sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.2 papunktyje ir Priede Nr. 2.

1.5. Paslaugy teikimo grafikas ir vieta derinami su Pirkéju.

1.6. Paslaugos turi biiti suteiktos per 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali biiti pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo rasytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeicia teisinis reglamentavimas ir
turi jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminui ir (arba) 2) esant iSskirtinai nepalankioms gamtinéms
salygoms ir (arba) 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo
terminams ir (arba) 4) atsiranda uzdelsimas, kliticiy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems
asmenims ir (arba) 5) pakeitimo biitinyb¢ atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis,
bidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis.

2.2. Sutarties kaina sudaryta i8 Siy paslaugy jkainiy:
Eil. Paslaugos | Paslaug | Rengini | Paslaugos kaina
Nr. Paslaugos pavadinimas kiekis, 1 | os kaina | U KieKis, (visiems)




(vienam) uz 1 vnt. renginiams be
renginiui | akad. mokesciai*
akad. val. | val., Eur
1 2 3 4 5 6=3%4*5
1. | Ketvirtoji pirkimo dalis: tema — 24 93,00 4 8 928,00
Profesiniy situacijy modeliavimas
reaguojant ] Specialiosios tranzito
schemos reikalavimy pazeidimus
(pagal programos modulj
Reagavimas ] incidentus uztikrinant
STS funkcionavimg).
Sutarties kaina (be PVM) 8 928,00
PVM (tarifas) suma: 0
Sutarties kaina (su PVM) 8 928,00
Sutarties kaina zodziais: aStuoni tiikstanciai devyni Simtai dvideSimt aStuoni eurai 00ct

2.3. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudZeta uz suteiktas
paslaugas (jsigyta pirkimo objekta), j pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutartj iSskaic¢iuojamas.

2.4. ] Paslaugy jkainius yra jskaiCiuotos visos Paslaugy jkainio sudedamosios dalys, visos Tiekéjo
patiriamos i8laidos ir mokesCiai. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.5. Nustatyti fiksuoti Paslaugy jkainiai dél pasikeitusiy mokesciy perskaiciuojama tokia tvarka:

2.5.1. perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo
Istatymuti, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

2.5.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutartyje nustatytuose fiksuotuose
Paslaugy jkainiuose esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal LR teisés aktus.

2.6. Moke¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Su Tiekéju uz laiku ir kokybiskai suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio Paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir PVM
saskaitos fakttiros pateikimo dienos (iSskyrus vienkartinio pobtidzio paslaugy teikimo atvejus, kai Paslaugy
teikéjas yra fizinis asmuo, nevykdantis iikinés veiklos).

2.6.2. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiek¢jo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Paslaugy priémimo — perdavimo tvarka aprasyta Sios
Sutarties III skyriuje.

2.6.3. Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu btidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos E. saskaita priemonémis. Saskaita — faktiira turi buti pateikiama ne anksc¢iau nei abiejy Saliy
suderintas ir pasiraSytas priémimo-perdavimo aktas be trilkumy ar pastaby (t.y. kai pasalinti visi triikumai
ar pastabos, nurodytos ankstesniuose pri€mimo-perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.6.4. Pirk¢jas uz suteiktas Paslaugas Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.7. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atlickami remiantis Tiekéjo
pateiktomis PVM saskaitomis faktliromis ir/arba tarpiniais Paslaugy priémimo—perdavimo aktais, kuriuose
nurodytos faktiSkai Tiekéjo suteiktos paslaugos. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal
faktiskai suteikty Paslaugy kiekj ir jy verte .

2.8. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas
pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi buti sudaroma trisalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio



atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teis¢ Tieké&jui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui .

III. PASLAUGU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

3.1. Suteikty paslaugy dalis priimama Salims pasiraSant tarpinj paslaugy pri€mimo-perdavimo akta,
kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties Priedg Nr. 3;

3.2. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie teiktiny Paslaugy eiga ir apimtis.

3.3. Galutinis paslaugy priémimo—perdavimo aktas rengiamas pagal Sutarties Prieda Nr. 4 ir
pasiraSomas tik kai jvykdyti visi Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj.

3.4. Tarpiniai ir galutiniai paslaugy pri€mimo—perdavimo aktai pasiraSomi 2 (dviem) vienodg teising
galig turinCiais egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

4.1.1. kokybiskai suteikti visas Sioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais
terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikimag
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apimciai ir/ar kokybei;

4.1.3. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo rezultata,
jeigu toks sukuriamas; intelektinés nuosavybés teisiy peré¢jimui taikomos Sutarties VI skyriuje nurodytos
nuostatos;

4.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsaugg;

4.1.5. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp] Paslaugas teikty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirt],
nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingas norint
kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

4.1.7. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.8. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio sgskaitas faktiiras, sgskaitas fakttras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos E. sagskaita
priemonémis. Jei informacinés sistemos E. sagskaita funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu.

4.1.9. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turinciai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose LR teisés
aktuose.

4.2. Tiek¢jas turi teise:

4.2.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéjais galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.



4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uZz jas atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.3. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subteikéjy;

4.3.4. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, butinus Paslaugoms teikti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity teikiamos paslaugos, priziiréti Paslaugy
teikima bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu ir raStu nurodyti Tiekéjui teikiamy Paslaugy
trikumus ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg termina;

4.4.2. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subteikéjas (-ai).

4.4.3. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

VI. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI, DUOMENU APSAUGA IR
INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

6.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlyma, sudarytg Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomengés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

6.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesyjy pirkimy
jstatymo 20 straipsniu.

6.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkymg. Saliy atstovy,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas btinybe jvykdyti Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir
kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.

VIL SUBTEIKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu praneSes Pirkéjui
apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikima.

7.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas
buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasililymo atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, keiCiamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu
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atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta
paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekeéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

7.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél
subtiekéjo pakeitimo, §j susitarima pasiraso Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.6. Subtiekejo keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.5 papunktyje, pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius LR teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmok¢jimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos
saskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Tiekéjas nesuteikia Paslaugy Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be
oficialaus jsp¢jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo neatlikty Paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc.
Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaicCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. maksimalios Sutarties kainos be PVM, Pirk¢jas, pries
tai raStu jspejes Tiekéja:

8.4.1. iSskaiciuoja delspinigiy suma 1§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

8.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutart;.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio kodekso 6.212
str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiunc¢ia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima
patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto
praneSimo arba dé¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje nustatyta tvarka.



10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prayma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

5 10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui,
pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise
sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima.

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekejo. ISnykus
aplinkybeéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas
atnaujinamas.

11.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezasCiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikimag per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart].

11.4. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos maziau
laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi buti
tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

11.5. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos daugiau
laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar jy dalies suteikimo terminas pratgsimas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

11.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 11.4 ir 11.5 papunkciuose nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo veikiama.

11.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
raStiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunciuose nustatytus delspinigius;

12.2.4. reikalauti Salies grazinti sumokéta avansa (jei Sutartyje numatytas), tuo atveju, kai Tiekéjas
nevykdo arba netinkamai vykdo paslaugas.

12.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Paslaugy verte;

12.2.6. nutraukti Sutartj;

12.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

12.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.



12.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo planuojamus
teisinio statuso pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, butinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. subteikéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

12.5.5. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Paslaugy teikimo termina, nepateikiamas naujas sutarties jvykdymo uZztikrinimas);

12.5.6. visi pasiiilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos tiek pasiiilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj).

12.5.8. kitos salygos, kurias Pirkéjas nusimato kaip esmines.

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip 8 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

13.2. Sutartis gali buiti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

13.3.1. kai Tiek¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

13.3.2. kai Tiek¢jas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

13.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira
ir tai daro jtaka tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai d¢l $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

13.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.3.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

13.4. Tiekejas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei:

13.4.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiek¢jo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
suteikty Paslaugy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors patirtos zalos
kompensacija.

13.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti suteikty Paslaugy vertg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tieke¢jo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

13.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieSkomi i$skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti
sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi LR
jstatymai bei kiti norminiai teisé€s aktai. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal LR teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
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galiojimu, sprendZiami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§
Sutarties Saliy pateiké prasyma rasStu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

15.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.1.1. Pirkéjo atstovas LPM Profesinés taktikos virSininkas...............cooooiiiiiiiiiiiiiiin.

15.1.2. Tiekéjas atstovauja save asmeniSkai.

15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Policijos departamento prie LR
VRM  VieSyjy  pirkimy  valdybos  2-ojo  pirtkimy  skyriaus  vyriausioji ~ specialiste

15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priesStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomentis.

15.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama visiskai ar
1§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

15.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig —
po viena kiekvienai Saliai.

15.7. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

15.7.1. Priedas Nr. 1 — Paslaugy techniné specifikacija;

15.7.2. Priedas Nr. 2 — Tiek¢jo pasitilymas;

15.7.3. Priedas Nr. 3 — Tarpinis paslaugy priémimo—perdavimo aktas;

15.7.4. Priedas Nr. 4 — Galutinis paslaugy priémimo—perdavimo aktas;

Pirkéjas: Tiekéjas:

Lietuvos policijos mokykla

Im. kodas 302442625

Ne PVM mokeétojas Ne PVM mokeétojas
Mokslo g. 2, Alsény sen., Mastaiciy k.,

Kauno r. sav., 53313

Tel. 8 700 60 075

el. paStas: mokykla@policija.lt

Atsisk. sgsk. LT16 7044 0600 0798 2813
AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440

Virsininko pavaduotojas
Romas Ozelis

(parasas) (parasas)

AV.


mailto:mokykla@policija.lt
mailto:mokykla@policija.lt

. Priedas Nr. 3
TARPINIS PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudaro vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy tikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo tarpiniu paslaugy priémimo — perdavimo aktu patvirtina, kad jis suteiké (jrasoma paslaugy
suteikimo data) ir Pirkéjui perduoda §ig dalj paslaugy nurodyty Sutartyje:

Eil. Paslaugos | Paslaug | Rengini | Paslaugos kaina
Nr. Paslaugos pavadinimas kiekis, 1 | os kaina | U KieKis, (visiems)
(vienam) uz 1 vnt. renginiams be
R mokesciai*
renginiui akad.
akad. val. | val., Eur
1 2 3 4 5 6=3%*4*5
1. | Tema -
Kaina (be PVM)
PVM (tarifas) suma:
Kaina (su PVM)
Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad paslaugos suteiktos laiku ir tinkamai, laikantis Sutartyje, jskaitant jos prieduose,
nustatyty reikalavimy;

Sis aktas pasira$ytas dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémé

Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas

(Data) (Data)

(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos (Pareigos)




Priedas Nr. 4

GALUTINIS PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(data)
(sudarymo vieta)

Pirkeéjas:

Tieké¢jas:

(jei tai tiekéjy grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo paslaugy priémimo — perdavimo aktu patvirtina, kad jis suteiké (jrasoma paslaugy suteikimo
data) ir Pirkéjui perduoda Sias paslaugas:

, nurodytas

Sutartyje.

Pirkéjas:
Priima ir patvirtina, kad paslaugos suteiktos laiku ir tinkamai, laikantis Sutartyje, jskaitant jos prieduose,
nustatyty reikalavimy; yra pateikti  reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros
instrukcijos), jei tokie dokumentai turéjo biti pateikti paslaugy priémimo — perdavimo momentu.
Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai).

Paslaugos buvo suteiktos kokybiSkai, taCiau praleidus Sutartyje nustatyta terming

Nepriima visy ar dalies Paslaugy dél Siy perdavimo—priémimo metu nustatyty Paslaugy
trukumy/neatitikimy (jei nepriimama dalis paslaugy, nurodoma, kurios):

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamgja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus Siame
akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Sis aktas pasira$ytas dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Perdave Priéme
Tiekejo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavarde)
(Pareigos (Pareigos)
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